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akcesoria / accessories / zubehor / pfislusenstvi / prisluSenstvo / akceccyapsl / furnitdra :
x 28 x 16 x 20 x 100 x 8 x 8 x 8 x 12 x4
N
= /
L Lo m——
KK 8/32 KM 8/35 KT 6,3/50 ZAN GZ 1,4/125 SG 8/8 MD ZAM PA @5 WT 3,5x16
x9 x12 x1 x2 x2 x2 x4 x6
g §
drazek / stick /
stock / htl / palica /
WTLP 3x16 BDP TPOCTL LT ZPL ZPP WzG WT 4x60
x 6 x4 x1 x1 x1 x 2 X2
Klej / glue / kleber / | kluczyk / key /.
DT8,2x12x35 | WT 3x10 | e K e | ZAT SZTL-1970  [SRHI-TEC

do montazu potrzebne sa:

are needed for assembly:

sind erforderlich fur die montage:
jsou potifebné pro montaz:

su potrebné pre montaz:

KOTOpble HeobXxoaVMbI AT COOpKU:

Surinkimui reikés:

UWAGA ! - w pierwszej kolejnos$ci wbijamy akcesoria ,KK” i ,MD” w blaty oraz boki.
WARNING! - The first accessory sticks "KK" and "MD" in the tops and sides.

WARNUNG! - Die erste Accessoire-Sticks "KK" und "MD" in den Spitzen und an den Seiten.
POZOR! - Prvni pfisluSenstvi holi "KK" a "MD" v korunach a boky.

POZOR! - Prvé prislusenstvo palic "KK" a "MD" v korunach a boky.

BHUMAHME! - MNepebii akceccyapos nanoykun "KK" n "MD" no BeplumHam u no 6okam.
DEMESIOQ! - Pirmiausiai furnitirg KK ir MD jkalame j stalvirgj ir $onus.
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CODE S [ CODE s
© | OLIWIERO3N_OT1 660 1500 @® [ OLIWIERO3N_16 687 1962
© | OLIWIERO3N_02 2073 623 @ | OLIWIERO3ND_01 2072 70
© | OLIWIERO3N_03 2073 623 @® |[OLIWIERO3NHDF_01| 2030 | 403
© | OLIWIERO3N_04 1997 503 @® [ OLIWIERO3NHDF_02| 2030 334
© | OLIWIERO3N_05 651 502 ® [4LUST-28 1462 630
©® | OLIWIERO3N_06 651 501 (15]
— © | OLIWIERO3N_07 790 502 (19}
© [ OLIWIERO3N_08 1457 623 (20}
© | OLIWIERO3N_09 92 1997 (21]
@ | OLIWIERO3N_10 1457 60 (22}
@ | OLIWIERO3N_11 790 124 ®
| @ | OLIWIERO3N_12 651 124 (24]
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2030x334

2030x403

BD

1

2

WT 4x23

Po ustawieniu skontrowac.
After setting to counter.
Wenn Sie eingestellt Zahler.
Po nastaveni pultu.

Po nastaveni pultu.
Mocne ycTaHOBKK B CTOMKN
Pastacius uzblokuoti.

SZT L-1970
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Kolejnos¢ montazu: 0 o w




